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ROLER.—{Un minuto mis v serd tarde! jLiéveselo, sefiora! |Don Ger-
vagios imnénoage! (Sefiores! ¢No me avudan?

CARMEN.—i Por tus hijes!: Por tns hijosh (Se oye el espantosa elamo-
reo de la turbe desenfrenada i el ruido de los vidrios rotos o pedradas, Todos
los presentes, casi a empellones, obligan a Alvear o salir por une puerto re-
cervada, Con él. s esposa 3 sis hitns, desaparecen los condurrentes. La muohe-
tembire se precimita como wie avalancha. L madre da [Theda, con log oios
fuera de Tas Srbitas, con los caballos sveltog.. con las ropas a airones, nropia-
mente como la digsa Toea de la desesperacién « la tragedia, enarbolondo una
tea, 8o abre paso por ewtre la midse Tamang u dice con voz egtentdrea) :

LA MADRE DE UBSDA.—;Dénde estd? aDorde esti? 1 Tampoeo aauni’
NEs infitil due s oenlte! jOuiern su ganere! { Ouiert sng entrafas! {Me hasto
vn para despedazarlo! 1Hasfo el Infiernn irg en sn hmsea! 1Ven tiranol {Ven!
i Dénde te oeultas? 1Por qué fo escondm? Dénmeloti jDénmelo! (Lo auiere
para; mi solal (Liora. aime u ruge). 1Por aud me lo han MNevado? 1Ah! 1Es
mio! 1Tods minl |1jEnteramente miol!l 1Por ané me lo han lNevadoe? (4bre
de naepo la ventane awve antes Tué cerrada. Aparece anfe sus ojos el eradro
trrribla de su hiio alioreado, Las pampanas ¥ un conio mifgtico. Tefano. animn-
otan 6l dia sacro. La evdltada muier evoon su pasade o 1o realidad aetunl u

-

- astda de las rejas provrummpe en naends Al mas feras imnreogeiones, mezeladad

a sollozos). 1Ah! 1Te yro! Han sacrifieado tu vida g oirte. Ahora te esencho
vo. (Hijo mipl [Hijo miol 1Hijo de mis entrafas! (Yo =8 1o ane deacas!
'\ Vo ta sabré venear haeiendo nue me esenche el mismo firmamento! (Gritar-
daY: 1 Dios del ciclo v de la tierral 1 Veneanza! Venganzal (8e e el i
de la. muchedumbre aomo ol coro de este avith. Con edtas palabrag finales vwelye
a emmasigr 1o tea o sale despavorida, como una nigidn arandiosae de la venganza
que inunea. Ta madre de Ubedn dehe estor rodeada de wn grupo de majeres
espegtrales, Tividas, stniestras. transgfiguradas por el terror).

TELON

ACTO CUARTO

En Bolivia,

(En Chuguisaca, en 6l monasterio de los Meonjas Ménicas, 1826. La primert
parte de la escona. rEpreEsen ta wne amplic sole adormada con cuadros bi-
blieos y tapices indios, Puertos laterales. La de lo izquierda del espmtflﬁ*ff
eorresponde al monasterio. Ta de la derecha da a lg calle. Fn lag ochavis:
e curvas, los asientos para log cONoUrrentes. Piso de baldosa o piedn
imitando mdsaico. Esta sale muestra al fondo una reja Y en el centro df.
gsta reja una pwerla de. barrotes de hierro, mwy amplic. A a-mbo;:_@@“
de la puerta, dos colummnas de madere, angostas. Esta primera diisiin
formada por la rejo i Ta - puerta de simples barrotes, permite Ver nd
segunda sala donde funeciona el coro, @ CUyO fondo se halla el Monaster ’:’a
w al que se penctra por dos puertas que dan al mencionado coro. Lo ?-Eurt;“
gue separa la sala del coro continiia en forma de reja & a._'m_?m!n- lados e e
pueria central, de modo que el piblico pueda ver los individuns ﬂ_-‘?f?IPf [r'?',
a esa rein. Bl escenario, pues, aparecerd dividido en dos partes. El ?!'P“-’”_t'n
término, la sala de recepeiones; em segqundo, ol coro. Al emnezar el (mﬁe
séle aparece iluminade la primera sala. Bl coro estd sﬂmqu.h.-;mbmdf:,‘m.
modo g §¢ verd el conjunto de las imdgenes como & 1raves de un v€




